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Maajh, Third Mehl:

HTfEn™ Hg 7413 AITfEnt |

The whole world is engrossed in emotional attachment to Maya.

3 I TAfT HI Hfenr |

Those who are controlled by the three qualities are attached to Maya.

J9 UIATE! eI g3 988 ufe fse s=fent 1all

By Guru's Grace, a few come to understand; they center their consciousness
in the fourth state. ||1]]

I8 Tt FE =t Hfewr "o Aafe Aw=fenT |

I am a sacrifice, my soul is a sacrifice, to those who burn away their
emotional attachment to Maya, through the Shabad.

HfenT Hg A%e B Jfg fAG fo3 & afg =fg Hodt AT u=fent a1l 3a8
Il

Those who burn away this attachment to Maya, and focus their consciousness
on the Lord are honored in the True Court, and the Mansion of the Lord's
Presence. ||1]|Pause]|

T2 € HS J HenT |
The source, the root, of the gods and goddesses is Maya.

fAfHf3 ATAS fHfe urfen |

For them, the Simritees and the Shaastras were composed.

aH QY URAfIT HATS nife 7fe gy urefenT 12l

Sexual desire and anger are diffused throughout the universe. Coming and
going, people suffer in pain. ||2]]

37 fefg famrs I35 feq ufen |

The jewel of spiritual wisdom was placed within the universe.

J19 UgA=T Hfs TAfenT |

By Guru's Grace, it is enshrined within the mind.




A3 A3 ArAH AY IH< 319 Y3 & fomrefen 13l

Celibacy, chastity, self-discipline and the practice of truthfulness are obtained
from the Perfect Guru, by meditating on the Naam, the Name of the Lord.
1311

Ui U IIFH SHaT |l
In this world of her parents' home, the soul-bride has been deluded by doubt.
o0 it fefg ugsrat |

Attached to duality, she later comes to regret it.

I%3 UB3 &< T8 AUS BY & Urefan 18|
She forfeits both this world and the next, and even in her dreams, she does
not find peace. ||4|]

USni3 U6 33 ANTS |l
The soul-bride who remembers her Husband Lord in this world,

Jd UIATE Y &S |
by Guru's Grace, sees Him close at hand.

firg & Aafr 99 Ifar I3t Agfe fHarg gar<fent I I
She remains intuitively attuned to the Love of her Beloved; she makes the
Word of His Shabad her decoration. ||5]|

AS® A6H e Af3arg ufenT |
Blessed and fruitful is the coming of those who find the True Guru;

o 378 I Hafe Hefent |
through the Word of the Guru's Shabad, they burn their love of duality.

T Ife Ifan we »i3fg fHis AsHafs afg o arefent 1€l

The One Lord is permeating and pervading deep within the heart. Joining the
Sat Sangat, the True Congregation, they sing the Glorious Praises of the Lord.
1611

Af33Ig & A A &J nifenT ||
Those who do not serve the True Guru-why did they even come into this
world?




fgqr fiies fager AeH arerfent |

Cursed are their lives; they have uselessly wasted this human life.

HeHY & faf3 & nire fag &< g9 oy ufant 121l

The self-willed manmukhs do not remember the Naam. Without the Naam,
they suffer in terrible pain. ||7]|

frfs fAAfe A At Are |

The One who created the Universe, He alone knows it.
»i H® Agfe UgTe |

He unites with Himself those who realize the Shabad.

&6 &H fHfen 35 7 a8 s ufs Hasfa &y feuefenT
IR B31

O Nanak, they alone receive the Naam, upon whose foreheads such pre-
ordained destiny is recorded. [|8]]1]]|32]]|33]|




